Ministero della transizione ecologica
DIAEZIONE GENERALE PER LEGONOMIA CIRCOLARE

Documento di notifica per movimenti/spedizioni transfrontalieri di rifiuti

2

1 1. Esportatora/nollticatore N. registrazions: 41 543 3¢ D5L W[5/ 10LS | 3.Nolilcah.: IT 002042

Nome: FEWLE <pL

Persona da
contattare: CLAYDIS Crlud

Teh+ 35 0334245953 Fax—

E-mall: CLAuDID . CLliA FEn CE- Sl €U

Dgaetto deta nolitica

Indifiz20:y. GIROMETTA, 2 - 10020 LoBECLMETTO Lon INMING(AY aay  spodiione unica: a

B.{i) Smaltimento {1} 1)}
C. tmpianto di recupero tholare di
aulorizzaziona prevanliva (2,3)

Spedirione multipla: [
Recupero ; a

g 0O nw K

4. Numera totale di spadizienl proviste: 49 5

2. Imporialore/destinalarig N. registrazione:
Nome:RHIEM % 3un KIS Unb SAND

Porsona da

contatlare; MANFRED SCUMALKS
Tekp3 LLISAST 36 - Fax -
E-mall; 17 D EAMEM - Scna- DT

| Indirlzzo LUCEMBIZ G STIARS, 2 A - 50334 €RFSTADT (OF)

$#1HToI00452 Ao AS 5. Quanlitativo efletlivo Tonnellate (Mg); 5000 m;

GMBR X (C. LG

Prima partenza; @1-08 - 700

6. Durala prevista della{s) spedlzlmg(i)(d):

_ Uttima partenza; 3\ - 08 -T2

7. Tinol) dlimbaltaggio (5% G - R1tx BAGS - oV TAIVERL BAGS
Prascrizioni paniicolzrl per la movimentazione (5 st [ no:

8. veltore(f) previsio(l) N. repistrazione

Mezz i rasporto (5} R.; 7. (2

Codice D/ Cadlca R (5 DL

{ 11. Operazione{l) di smaltimento/recupero (2)

Tecnlea ufilizzata (6} D=P=81 T AL Svevo / TBOS T om LAAD

Nur'nla {7)

Indirizzo: VE,D\ A\N.:_-,C-‘A TD . /\ll | | o
g:;r;:gaarg? SeE And Nex A & Motivo deil'esportazione (1,5}, sﬁ: D-A::' t-:sz‘?f:r |.o£~.6
;fr';wﬂ: e 12. Denominazione e composizions dal rifiuli (6}

contatiare: .
Tel+ 39315 2465 47 pyer

9. Generatora{i)/produllera(l) del ritivti (7,7.4)

| Parsona da HUNTIED QUEitag )

Emall: INFO @ ASEL AN . T el vy ABVAWTE -
Lvogo & procasso di produzione () "“‘g';_"‘f:;,{ ‘E;gﬁ'“ ‘ :

| TERRA T LOCLE, ConTENINT A SHSTAEE PERACeSE /
Soie AND STONRE, ConiAmING DANGEROIN

N registrazione: (706 1033 654 SIRSTARCES
Nomo: DysiganinG SCARL —
Indirizo: wA  CCPRIRE 24 ~ 24081 Sards (§4)- 10 13. Caratterlstiche fisiche (51

(i) Codlca OCSE (se diverso da (i)): ~

10. Implanto di smattimento (2 B

Persona da
contatiare: MAARSRED  SCNHA LS

Tetvd9 135955360 Fax: i
E-mailt INFO@ RWEM- LCH. NE
Luoge affettivo dello smaltimento/recupero:

. regis!fazlanaéq_\-\T (S300 452 dasdy
Nome:AREM Y soid RIZS uiD samd emen X Lo KG : .
NGINZO LUK EMEVL G STitA P‘:‘ (LA~ 50234 ECFTSTABLT (03) ::ll) gga?c?ffc)‘ﬂga:)'

{vii) Codica H ¢5EHE* 1 TL

{ix} Classe ONU (5}~

(%) Numaro ONU:~
o - {xi} Denominazions ONU.

SEETSTADT (,"JC) {xil} Codica{l} doganala (SA): .~

'14. Identificazione dei ritlli (indicara I codicl pertinent])
() Convanzione di Basilea, Allegata VI! {0 IX se applicabita): A LS

o | UA) Elonco Comunitario dei siiuti: _A¥.05. <3
o Impianto di recupero (2): [ {iv) Codice Nazionaie nel Paese di esportazione: .05 .03 >
{v) Codice Nazlonale nel Pagse di importazions: _(7.05.0%™

15. {a] Paesl/Statl Interessall, (b) Eventuala n. d codice delle Aularith competenil {c} Luoghi spegilict di uscita -o dl antrala (vallco di conflne o porto)

Stalo di esporiazione/spadizione Stalo(i) di fransito {entrata ed uscita) Stalo di imporiazione/destinaziene
| da] (TALAD L S TLEA L MAA
B] CATTA WETe aTANA B (kv = odl
{c) JED BUEGHTS 15 . [ yebr Aufoare 18 | [ f8hr AUECAT® AD
16.Utict doganall di entrata e/o uscita ofo esporaziona (Comunild Eurapea):
Entrata. Ustita: [Esporiazione.

| Nome deli'esporatore/natilicalors; e

1
Nomne dgl ganeratore/produtiore: e R TLIZA IR & s%ﬂ} "'y’

17, Dichiarazions delt’esportalore/nolificalore/generalore/produltore (1):

Dighiara in fede che I Informazionl fornlte sono compiata e #satie. Dichiaro tnoltre che sono slati assunti

dalla lagga & che sono (0 saranno) In vigora ke assicurazioni e fe qaram.ie/tanz rle richleste par | movfmenWﬂﬂﬂ
[

allegall J 8
/0Ly ﬂrm‘?_gﬁhxm_q-‘/_ <

2 2T Firma: /

RISERVATO ALLE AUTORITA COMPETENTI

0l obblight contratiuali scriti imposti

18. Numero degli

Dala di ricevimento della nofifica:

19. Awviso dl ricevimenio emessa dall'asloriia compelente del paesi di

importazione - destinaztans/ transito (1) / esportazione - spadizione (9 {passe):
= Autorizzaziona rilasclata
Paese. DL 0 //? 12. O 2D iy Autorizzazione valida da:

Data della conferma de! ricavimento: 7 ) ch cocS »1+ | Condizioni specifiche: No: [ ta casella 21 (5} OJ
Denaminazlone deilautorit competents: 0. ez r‘rfsreg| ng Kéln Denominaziane delauloria compatnt:
Timbro /o tirma: -

(1 Im Ayf_t__rag_ T ﬂnj.hro /o firma

20. Autarlzzazlons scrilla (7:8) al movimento rltasclata dail'suloritA competente di

Se 5l compllare

21, condizloni specifiche retative ali'autorzzazione o raglonl diﬁﬁblazlonl

{1) Richiesto dalia Corvenzione di Basiies

{2} In caso dl operazionl R12/R13 o D13-D15. agglungere it inarmazlcal corrispondenti sugli impianti in
cul saranno elfetiuate fe successive eperazioni R12/R13 0 D13-015 0 RT-R11 6 01-D12 sa richlesip

(5) Cir. L'elenco deite abhreviazioni e cadicl neila paging sequenta

{3) D compitare par i movimendi na'la 20n3 QCSE @ solo nsi cas! di cud 3! punta B{I {8) Se prescritto daia normativa nazionate
{4) Allepare un glenco deltagiiato in case d: spedizioni muyltipls (9} Se del caso ai sensl des deeislone OCSE

{6} Aggiungera informazign! pid dettagliate se nacessarlo
{7} Apgiuapers un elanco sa piji di un soggello



